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Equipamiento Baja Power Zone 4
vy Media Tension .
Switchgear

Resistente al Arco Interno

Seguridad en el lugar de trabajo

5-10

De 5 a 10 explosiones causadas por fallo arco interno
ocurren diariamente en los Estados Unidos, de acuerdo
a las estadisticas recogidas por la firma consultora
especializada en prevencion de danos y muertes
CapSchell, Inc., con sede en Chicago.
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Como las regulaciones impuestas por la OSHA,
mediante la NFPA70E®, que velan por la seguridad
laboral en los usuarios finales continua siendo cada
vez mas exigente, el mercado esta optando por
soluciones que sea resistentes al arco interno

Eventos eléctricos peligrosos, como un arco interno, pueden
causar lesiones al personal o incluso la muerte, junto con un gran
dafio a los equipos, derivando en consecuencias financieras
sustanciales. La reduccion de la ocurrencia de estos incidentes,
asi como la contencidn de los efectos de una falla de arco
interno una vez que ya ha ocurrido, es esencial para disminuir

el riesgo al personal.

Con mas de 100 afios de experiencia y un compromiso con la
innovacion, Schneider Electric ha desarrollado una completa
linea de soluciones resistentes a fallas de arco, que permiten
disponer de un ambiente de trabajo seguro.
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Equipamiento Baja
vy Media Tensién

Power Zone 4
Switchgear
Resistente al Arco Interno

Caracteristicas Generales

Capacidad de corriente maxima hasta 5000 Amp.

Tensién de operacion 208/240/480/600/635 VAC

Corto circuito 100kA/635 VAC . Lider en el mercado
Envolvente NEMA®1, Ansi 2B

Duracién del arco 500ms

Tecnologia ArcBlock

Frecuencia de operacién 50 y 60 Hz

Certificacion UCB Zona4

Interruptores de poder tipo individual, cumpliendo con ANSI, Masterpact NW,
ANSI C37.13, ANSI C37.16, ANSI C37.50, NEMA SG-3

Bus previsto para futura expansion

Comunicado ModBus, Ethernet, Profibus, Devicenet, CanOpen
Bajo costo de mantenimiento

Mineria, celulosa, refinerias, industria pesada.

Soporte nacional red de servicio Schneider Electric Chile

aracteristicas Opcionales

Bus de cobre aislado

Plenums

Sistemas de interconexién de zonas

Alta resistencia de conexion a tierra

Switch de mantenimiento para reduccion de energia (AMS)
Sistema de insercién y extraccion remota de interruptor automatico
Sistema de izaje para insercién o extraccion del interruptor

EEEEERERQ(

Estandares

Certificado UL y testeado segiin norma ANS| C37.20.7
ANSI C37.20.1, ANSI C37.51

Certificado seguin norma canadiense C22.2, N° 31

UL 1558

ANSI C37.13, ANSI C37.16

ANSI C37.17, ANSI C37.50

UL 1066

Caracteristicas mejoradas para contencion de arco

interno

Su disefio interno mejorado direcciona el plasma y gas de los arcos internos
lejos del personal. Las compuertas de techo, suelo y el bafle interno operan
conjuntamente para proporcionar ventilaciéon al equipo y mejorar la proteccion de
arco interno.

Disefo de escape. Bafles de techo y plenums opcional

Construido y disefiado para brindar una avanzada liberacién de presion a través
de la parte superior del equipo, canalizando la energia peligrosa lejos del personal.
Las tapas del techo se abren para liberar presion mientras el plasma se canaliza a
través de la parte superior del equipo.

Ventilacion mejorada

El innovador sistema de ventilacién permite un disefio tipo frente ciego. La entrada
de aire posterior junto con una compuerta de piso retraible, canaliza el aire dentro
del equipo, optimizando la conveccién natural del mismo. La compuerta de piso
retraible se cierra inmediatamente durante una falla de arco interno, creando un
sello efectivo.
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Equipamiento Baja Power Zone 4
vy Media Tension .
Switchgear
Resistente al Arco Interno

Tecnologia ArcBlok

M La mejor soportacion de falla de arco en su clase de 100kA a 635 Vac.
M Probado y certificado bajo UL® de acuerdo con las normas ANSI tipo 2B

M Los interruptores automaticos ArcBlok extinguen el arco entre 5y 15 mseg
cuando el arco se produce en la parte posterior de la celda del interruptor
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M El disefio de ArcBlok extingue el arco por la parte posterior de la celda del
interruptor automatico reduciendo el dafio vy eliminando la necesidad de sellos
especiales en la puerta de la celda.

12

M Las barras de aislacion Formax ™ brindan una aislacion fase-fase y fase-tierra
en sus tres posiciones (conectado, prueba y desconectado)*

* La puerta debe permanecer cerrada y con pestillo para mantener los niveles de resistencia de arco.

Nivel de aislacion ANSI Tipo 2B - Los arcos no perforan la cubierta de acceso
frontal , ni lados, ni parte posterior del gabinete, ni en compartimentos de
instrumentacion.

Barrera de Pinzas Barrera de Chasis Ventilacion de arco
Disefiado para prevenir fallas de Barreras correspondientes y El interruptor automatico ArcBlok
arco interno aislando las fases de la sobrepuestas dentro del chasis que esta disefiado para soportar maxima
conexion primaria del interruptor y el cuenta con aislacion fase-fase y fase- transferencia de calory del arco
chasis. La proteccion en celdas brinda tierra en los modos de conexion, prueba utilizando su disefio tipo chimenea.
adicionalmente extincion si ocurre falla y desconexion con las puertas cerradas y

de arco interno dentro del compartimento aseguradas.

del interruptor. Las protecciones ayudan a
minimizar dafios en el equipo.
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Equipamiento Baja

o P Centrode Co'ntrol.gle Motores
Modelo 6 para baja tensidon
Resistente al Arco Interno

Centro de Control de Motores
Modelo 6 resistente al Arco Interno

Estructura reforzada para soportar defectos de Arco Interno

Testing Standard C.37.20.7,
UL Witnesed and Certified
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Equipamiento Baja Centro de Control de Motores
y Media Tensién . .,

Modelo 6 para baja tensidon

Resistente al Arco Interno

Caracteristicas innovadoras del Centro
de Control de Motores Modelo 6
Resistente al Arco Interno
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Bandeja de descarga mejorada Variador de Frecuencia (VFD) ko) g
Las Bandejas de descarga canalizan la energia del El innovador VFD filter box,disefiado para permitir % ’(_D
fallo de arco, entre las unidades y hacia la chimenea transferencia de calor natural, manteniendo la -%-3
en la parte trasera de la estructura. La energia es versatilidad del Centro de Control de Motores Modelo g a
conducida fuera de la estructura del CCM a través 6 Resistente al Arco Interno. El disefio para el VDF =
de placas abaribles instaladas en la parte superior. considera un puerto RJ45 que permite ajustar el VDF N
Compuertas de estanqueidad incluidos en cada sin necesidad de abrir la puerta.
bandeja sobre la placa inferior, crean una barrera \

fisica que evitan el escape de la energia del arco a
través de la puerta. Caracteristicas adicionales de
mitigacion de arco interno han sido disefiadas para la
nueva bandeja, como guias de riel auto-alineables,
que garantizan la correcta conexion de las pinzas del
cubiculo al bus vertical.

Manejo de los gases de fallo de
Arco Interno

Deflectores de techo y Plenums

Avanzado disefio de deflectores que permite aliviar la
presioén a través de la parte superior de la estructura,
canalizando la energia peligrosa lejos del personal.

Robusto disefio y placa de estacion Estos deflectores del techo se abren para bajar

de control metalica (CSP) las presion y el plasma es canalizado fuera de la
estructura.

Fijacion de envolvente mediante pernos roscados .

en la parte superior, inferior y costados permiten Ratings

efectivo sello de puertas y disefio mas robusto. W 65 kA @ 600 Vac

Bisagras adicionales en todas las puertas minimizan W Tipo 2 »

la deformacion de las unidades. 100 ms de soportacion de arco

m Acero calibre 12 (2,67 mm) reduce las 2000 Amp Bus de barra

deformaciones.

B Minimiza la liberacién de gas y plasma del arco
alrededor de la puerta.

La placa de la estacién de control se monta a la
puerta usando pernos y tuercas y no abisagrada, lo
que previene que ésta se separe de la puerta bajo
presion.

Retirar flanche de izado antes de la puesta en servicio

Scléneider 12/9
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Equipamiento Baja Centro de Control de Motores
vy Media Tensidn . ..

Modelo 6 para baja tensiéon

Resistente al Arco Interno

Caracteristicas estandares

B Validacion UL® conforme a C37.20.7.

m UL 845.

B Compartimento vertical de cableado en toda la profundidad de
la columna, Unico en la industria.

B Resistente a fallo de Arco interno Tipo 2A, proteccién frontal,
trasero y lateral.

B NEMA® Tipos 1, 1A, 3R, y 12 cierres con mas pernos y acero

calibre 12.

B Compuertas en el techo para la liberacién de gases.

B VDF filter box, disefiado para permitir transferencia de calor

natural, manteniendo la versatilidad

B Placa de estacién de control metdlica para contener los gases

del arco.

B Redisefiada estructura con compuertas para la liberacién de

presion.

B Bus vertical aislado mediante barreras.

B Incremento en 3 pulgadas de apertura del bus vertical.

B Enclavamiento de cubiculo mediante palanca con 180° de

recorrido entre on/off.

B Fijacion de envolvente y puertas mediante pernos roscados que

permiten efectivo sello durante un evento de fallo de arco interno.

B Bus horizontal en la parte superior de la estructura para facil

inspeccion y mantenimiento.

B Unioén interna de bus horizontal que reduce perdidas de barra,

simplifica y facilita la unién de secciones

B Capacidad del bus horizontal 2000 A.

B Riel auto-alineable, que garantizan la correcta conexion de las
pinzas del cubiculo al bus vertical

B El mecanismo con dos levas permite alineamiento adecuado y
facil instalacion y desinstalacion de los cubiculos.

B Barreras deslizantes en bus horizontal permiten facil y rapido
acceso para un mantenimiento preventivo.

B Puerta corrediza superior permite facil y rapido acceso a bus
horizontal para inspeccion o mantenimiento.

B Pinzas de cubiculos encapsuladas con envolvente plasticas
protegidas contra impactos mecanicos

Caracteristicas opcionales

Pull Box (accesorio superior)

Bus vertical aislado con barrera automaticas (auto-shutter)
Ventana de escaneo infrarrojo

Switch de mantenimiento para la reduccién de energia

Bus de barra horizontal aislada recubierta con epoxi

Alta resistencia a tierra

Plenum (accesorio superior para canalizar gases fuera de la
sala eléctrica)
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Equipamiento Baja
vy Media Tensién

Centro de Control de Motores
Modelo 6 para baja tensiéon
Resistente al Arco Interno

Liderando la evolucién en seguridad frente a fallas de arco
interno: estableciendo un estandar mas alto

La explosiva e incontrolable naturaleza de una falla de arco interno puede causar
consecuencias criticas incluidas la muerte, lesiones, y serias pérdidas financieras.
La reduccion de la ocurrencia de estos incidentes, asi como la contencion de

los efectos de una falla de arco interno una vez que ya ha ocurrido, es esencial.
Aunque no existe un criterio de resistencia al arco establecido para los CCMs,
nuestro disefio resistente al arco interno esta reconocido por Underwriters
Laboratories® (UL) de acuerdo a la Norma de Resistencia al Arco C37.20.7 del
Institute of Electrical and Electronic Engineers (IEEE). Schneider Electric es parte
de un gran nimero de comités de Seguridad del Accionamiento Eléctrico de la
IEEE, incluidos la normativa IEEE P1814 para el Disefio de Sistemas Eléctricos
para Mejorar la Seguridad Eléctrica, la IEEE P1584 sobre el Calculo de Arcos
Eléctricos, y la IEEE P1683 para el Mejoramiento de la Seguridad en los CCMs.
La normativa IEEE C37.20.7 esta evolucionando para incluir disposiciones para la
prueba de desempefio para los CCMs resistentes al Arco Interno.

El CCM Modelo 6 Resiste al Arco Interno minimiza las potenciales lesiones

al personal, conteniendo y redireccionando la energia del arco a través de la
parte superior del centro de control de motores. EI CCM ofrece la soluciéon mas
compacta del mercado y brinda una proteccién y resistencia superior.

Mejora la seguridad de tus instalaciones

Mejore el nivel de seguridad en sus instalaciones con el Centro de Control de
Motores Modelo 6 Resistente al Arco interno de Square D™. Con confiabilidad
comprobada y bajos requerimientos de mantencién, este centro de motores lider
en el mercado ofrece un nivel adicional de prevencion y proteccion anti arco.
Nuestro disefio Unico esta pensado para reforzar la seguridad de los trabajadores
y ofrecer una combinacién de opciones para la reduccion de incidentes,
contencién de arco interno, y prestaciones que reducen energia incidental.

Beneficios

Bl Mejora la seguridad y reduce el riesgo

Diseflado para ahorrar espacio, el mas compacto del
mercado

Disefo robusto para una mayor resistencia
Requiere menos mantenimiento e inspecciones

Diseno y ubicacidn flexible del cubiculo

Facilmente personalizable y flexible para coordinacién
selectiva

B Plataforma de comunicacion flexible
(Ethernet, Modbus, Devicenet, Profibus, CanOpen )

Scléneider 12/17
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Equipamiento Baja
vy Media Tension

Centro de Control de Motores
Modelo 6 para baja tension
Resistente al Arco Interno
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Red de Comunicacién ayuda a la mitigacién del arco interno

Ethernet, Modbus, Devicenet, Profibus ,CanOpen, aportan a la prevencién
y a evitar fallas de arco interno.

La caracteristica clave de nuestra solucién de centro de control motores inteligente
(iCCM) es la integracion de dispositivos inteligentes con dispositivos de redes

lo que otorga una grandes capacidades para el control y monitoreo remoto
mejorados.

La comunicacion inteligente permite al usuario configurar, monitorear y solucionar
problemas en el iCCM de forma remota. Protocolos de comunicacion flexibles
minimizan la exposicion del personal frente al iCCM, reduciendo la posibilidad que
una falla de arco interno le provoque una lesion. Los protocolos de comunicacion
mas utilizados como Ethernet, Modbus, CanOpen, Devicenet, Profibus estan
disponibles directamente con cada cubiculo del iCCM, permitiendo comunicar al
sistema de supervision (SCADA, DCS, etc.) todas las variables del arrancador
junto a las 1/O distribuidas.

La red de comunicacién provee un bus comun conectando una gran variedad

de quipos de control de motores que no solo mejora el control, sino que también
facilita y simplifica la instalacién y operacion.

El uso de redes de comunicacion facilita el monitoreo de datos criticos de cada
motor o carga conectada al iCCM, habilitando un preciso control, decision en todo
momento. Con esta informacion el personal puede responder de forma proactiva
a problemas potenciales. Acceso en tiempo real a la informacion y registro de las
ultimas fallas permite un diagnostico simple y reducir los tiempos muertos.
Realizar el control mediante una red de comunicaciones donde ademas se
integren las 1/O distribuidas, reduce significativamente la cantidad de cableado
duro que se requeriria en un CCM con similares funcionalidades. La red fisica
depende del protocolo que se requiera existiendo posibilidades de configuracion
en bus, estrella, anillo .

El compartimento de cableado permite separar el bus de comunicacion de los
cables de fuerza. Ademas, una barr barreda de la canaleta estandar aisla el
cableado de comunicacién del cableado de carga enrutado en la canaleta vertical.

Experimente los beneficios de un iCCM:

Capacidad de monitoreo remoto

Reduce el tiempo muerto y evita complejos sistemas de cableado
Control para cada cubiculo independientemente

Bajo costo de puesta en marcha y explotaciéon

Configuracion flexible

Sistema de cableado que cumple con las normas aplicables. La solucion
DeviceNet es certificado bajo Open DeviceNet Vendor Association (ODVA)

TeSys™ T Sistema de Gestién de Motores

Brinda una efectiva proteccion y funciones de control para minimizar los tiempos
muertos de produccion. Incluye funciones configurables:

Protecciones térmicas y de corriente:

Sobrecarga térmica, temperatura del motor mediante PTC, desbalance de las
corrientes de fase, ausencia de fase, inversion de fase, tiempo de arranque largo,
rotor bloqueado (jam), sobre-intensidad, sub-intensidad, falla a tierra, arranques
frecuentes.

Protecciones de voltaje y potencia:

Desbalance de voltaje, ausencia de fase, inversion de fase, sobre-tension, sub-
tension, alivianar la carga, variaciones de potencia, variaciones de Cosd,..etc.
Completamente abierto para ser integrado a la mayoria de las redes de
comunicacion industrial, disponiendo de: Ethernet, Modbus, CanOpen, Devicenet,
Profibus.
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Equipamiento Baja Power Zone 4
y Media Tensién . . .,
Switchgear de Baja Tension

Power-Zone® 4 de bajo voltaje, estructura metalica, y switchgear extraible esta
disefiado para brindar una superior gestion en distribucion eléctrica, proteccion

y calidad de energia para toda su instalacion (complejo). Los componentes
principales del switchgear son el interruptor automatico Masterpact® NW y el
Masterpact NT que cumplen con la normativa ANSI. El Power-Zone 4 esta disefiado
para maximizar la funcionalidad de los interruptores automaticos Masterpact NW

y NT, que a su vez entregan maximo tiempo de funcionamiento, selectividad del
sistema, facil mantencion y proteccion de circuitos. Todo esto en el tamafio mas
pequerio disponible para un switchgear extraible de bajo voltaje.

Caracteristicas y Beneficios

B Power-Zone 4 esta disefiado y construido segun la normativa ANSI® C37.20.1y
validacion UL® 1558.

M Interruptores automaticos de poder Masterpact NW y NT de bajo voltaje son
disefiados y construidos segun la normativa ANSI 37.13 y C37.16 y validacién
UL1066.

m Corriente de corto circuito testeado hasta 200kA sin fusibles.

W Alta suportacién de intensidad de corta duracién testeado hasta 100kA para 30
ciclos.

m Instalable en terreno y unidades de disparo Micrologic® upgradeables con la
opciodn y caracteristicas de comunicacién de datos Powerlogic® opcionales.

B Los equipos mas pequefos disponibles para productos de esta clase.

B Acceso frontal a las redes de control y comunicacién.

B Bus de cobre apernado proporcionado como estandar (hasta 5000 A maximo).
m Gran compartimiento extraible para el cableado en la parte trasera permite
maximizar el espacio para el cableado de poder (fuerza)

m Disposicién (suministro) de barra para futura expansiones

B Sistema disefiado para un maximo tiempo de funcionamiento con baja

mantencion.
W Interruptores de disefio modular para un facil adicionamiento de accesorios de
control.
oA
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Familia de Unidades de Disparo Micrologic
Compartimiento de Interruptor Automatico con »
canalizacién vertical y horizontal para cableado Interruptor Automatico
secundario Mastel’pact NT
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Software de Gestion de Sistemas Familia de Interruptores Automaticos
Powerlogic Masterpact NW
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Equipamiento Baja
vy Media Tension

Power Zone 4
Switchgear de Baja Tension

Compartimentaciéon

Las estructuras son compartimentizadas y construidas con barreras tal como
es exigido por la normativa ANSI C37.20.1. La estructura tiene un gran espacio
conductor (canaleta???) entre la seccién principal y el alimentador.

Validaciéon UL

Switchgear Power-Zone 4 esta disefiado y construido para cumplir con los
requerimientos UL 1558. Los interruptores automaticos Masterpact NW y NT tienen
validacién UL 1066. Una etiqueta UL puede ser colocada en cada seccion del
Switchgear donde se indica cada componente, partes y dispositivos que dispongan
validacién UL.

Capacidad Funcional

Tamarios de frame con capacidad de conducir y soportar altas corrientes hacen
de los interruptores automaticos Mastepact NW y NT los ideales para las actuales
aplicaciones de los sistemas de distribucion de alta capacidad.

Maximo tiempo de funcionamiento

Construccién desmontable permita un simple y rapido reemplazo de todos los
elementos del interruptor automatico. Si una emergencia llega a ocurrir, los
interruptores automaticos pueden ser removidos de los circuitos de baja prioridad y
reinstalados para servir en los de alta prioridad.

Facil Mantencién

Los Interruptores automaticos Masterpact NW y NT brindan desconexion y
proteccion de sobrecarga para los circuitos que ellos controlan. Cada uno es
contenido en un compartimiento individual y puede ser facilimente aislado del
circuito energizado y retirado del compartimiento para una rapida inspeccion,
mantencion o reemplazo. No es necesario desconectar todo el switchgear o alguno
de los alimentadores durante esta operacion, lo que minimiza el tiempo fuera de
servicio de produccion.

Compartimientos auxiliares de instrumentos

Transformadores de control de poder, medidores y otros dispositivos de control
opcionales pueden ser montados en los compartimentos auxiliares para
instrumentos. Estos compartimentos estan equipados con puertas abisagradas para
su facil acceso.

Canaletas secundarias verticales y horizontales

El disefio de cableado secundario permite el acceso frontal al cableado de control y
comunicacion sin que sea necesario remover el interruptor de su compartimento. La
canaleta vertical esta ubicada al costado derecho del interruptor para un facil acceso
y cableado. La canaleta horizontal esté localizada directamente sobre el interruptor,
brindando acceso directo a los terminales de comunicacion y control.

Interrupcion de corto circuito y gran soportacion de la

Intensidad de corta duracion

Switchgear Power-Zone 4 con interruptores automaticos Masterpact NW y NT
tiene los rangos mas altos de interrupcion de corto circuito y soportacion de la
intensidad de corta duracion para un switchgear de bajo voltaje en el tamafio fisico
mas pequefio. La eliminacién de los fusibles limitadores para la alta interrupcion de
corto circuito del interruptor automatico Masterpact NW reduce espacio y costo. El
interruptor automatico con validacion ANSI mejora la coordinacion con los aparatos
aguas abajo e incrementa el tiempo de funcionamiento del sistema.

Construccion a través la puerta

Los interruptores automaticos Masterpact NW y NT brindan acceso a todos los
circuitos de control, indicadores, y operacién de la unidad de disparo sin abrir la
puerta del compartimento.
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Equipamiento Baja
vy Media Tension

Power Zone 4
Switchgear de Baja Tension

Contactos de desconexion

Los contactos de desconexion principal (power plug-on fingers) en la parte trasera
del interruptor son retractiles y auto alineados para asegurar un positivo contacto
eléctrico cuando el interruptor esta en la posicion conectado. Los contactos

de desconexidn secundarios estan localizados en la parte superior frontal del
elemento interruptor y son utilizados para la conexién de los accesorios a la fuente
de poder de control, otros circuitos de control, o circuitos de comunicacion.

Micrologic® Funcionalidad Mejorada

Una nueva familia Micrologic de unidades de disparo electrénicas y programables
brindan la posibilidad de expandir la informacién, lecturas de la calidad de energia,
y capacidades de comunicacion. La unidad de disparo Micrologic puede ser
integrada al sistema opcional Powerlogic.

Powerlogic® Sistema de Monitoreo

Switchgear Power-Zone 4 esta disponible con el sistema de medida, adquisicion
de datos, y sistema de control Powerlogic. El sistema opcional Powerlogic es
usado como adicién, o en lugar de las unidades de disparo Micrologic Tipo A, Tipo
P, y Tipo H para los interruptores automaticos Masterpact NW y NT. Las funciones
Powerlogic estan incluidas en las unidades de disparo Micrologic de alta gama.
Diversos monitores de circuitos de alta precision estan disponibles para trabajar
en conjunto con el Software de Sistema de Gestion Powerlogic para gestionar los
sistemas de distribucion eléctrica.

Normativas del Equipo
Todos los switchgear Power-Zone® 4 son 100% testeados y estan ensamblados y
testeados en una instalacién ISO 9001 bajo las normas aplicables incluidas:

ANSI C37.20.1 Envolvente metélica para switchgear con
interruptor automatico de bajo voltaje.

ANSI C.37.51 Testeo de Envolvente metalica para switchgears
con interruptor automatico de bajo voltaje AC.

NEMA SG-5 Montaje de Switchgear

CAN/CSAC22.2 No. 31-M89 | Montaje de Switchgear

UBC and CBC Aplicacion de Zona Sismica 4

UL 1558 Montaje de Switchgear

Todos los interruptores automaticos Masterpact NW y NT son 100% testeados y estan
ensamblados y testeados en una instalacion ISO 9001 bajo las normas aplicables
incluidas:

ANSI C37.13 Interruptores Automaticos de bajo voltaje AC
usado en equipo.

ANSI C37.16 Evaluacion recomendada, requerimientos
relacionados, aplicacion recomendada para
interruptores automaticos de poder de bajo
voltaje e interruptores automaticos de poder AC.

ANSI C37.17 Dispositivos de disparo para AC y proposito
general CC para interruptores automaticos de
poder.

ANSI C37.50 Testeo de los interruptores automaticos de bajo
voltaje.

NEMA SG-3 Interruptores automaticos de bajo voltaje.

UL 1066 Interruptores automaticos de bajo voltaje
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Equipamiento Baja Power Zone 4
vy Media Tensién . . ..
Switchgear de Baja Tension

Testeos del Equipo

600 Vac Maximo
103W, 303W, 304W 1600 A-5000 A (Solo interruptor automatico principal o carga principal)
50/60 Hz ©
©
0]
>
Testeo corto circuito de corriente. 9 75
< eo olele cl O O e e de O d O d O 6 2
E 0]
240V 480V 600V o=
Q.%o
42KA 42KA 42 KA 42KA 23
W >
65 kA 65 kA 65 kA 65 kA N
85 kA 85 kA 85 kA 85 kA |
200 kA 200 kA 200 kA 100 kA
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Equipamiento Baja Centro de Control de Motores
vy Media Tensidn
Modelo 6

> Centro de control de Motores (iICCM)
Modelo 6

Schneider Electric presenta su Centro de Control de Motores Inteligente,
clave para la solucion en la administracion de energia y la automatizacion de
procesos industriales.

Los centros de control de motores inteligente (iCCM) El iCCM es uno de los eslabones de nuestra plataforma
han contribuido a la optimizacion del ciclo de vida de Plantﬁtruxure“, con la cual usted recibira otros
los proyectos. Las principales ventajas de integrar una beneficios, como:

solucion de este tipo son:
> Rentabilidad para los accionistas.

> Facilidad de mantenimiento. > Mejores costos en el consumo de la energia eléctrica
> Operacion continua del proceso. y materias primas.
> Optimizacion durante la programacion y puesta > Optimizacion del ciclo de su proyecto.
en marcha del sistema. > Balanceo de presupuestos operativos
> Adquisicion eficiente de informacion, a través y de mantenimiento.

de la piramide de automatizacion.

> Integracién con su plataforma de gestion existente
mediante Ethernet, Modbus, Devicenet, ProfiBus,
CanOpen

Diseno

Renovacion Operacion

Mantenimiento Optimizacion
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Equipamiento Baja Centro de Control de Motores
y Media Tension
Modelo 6

D Ventajas del centro de
control de motores (ICCM)
Modelo 6

El centro de control de motores (iCCM) modelo 6, integra en la parte superior
el bus principal, lo que permite mejorar la disipacién de calor y el acceso directo
para mantenimiento y sensado de temperatura.
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Adicionalmente, ofrece mayor espacio en el ducto vertical de alambrado, para los cables
de fuerza.

La unioén de barras horizontales es simple y frontal, Bornes Pull Apart de tipo removible, para un
elevando la seguridad del personal de mantenimiento mantenimiento mucho mas rapido y seguro.
y reduciendo los tiempos.
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Equipamiento Baja Centro de Control de Motores
vy Media Tensidn
Modelo 6

Caracteristicas mecanicas y eléctricas

>

Aumente la seguridad de su
personal utilizando conectividad
inaldmbrica o alambrica,

sin tener que abrir la puerta
(conector estandar RJ45 al
frente).

>

Shutters automaticos que le
brindan mayor seguridad al
operador y garantizando frente
muerto cuando el cubiculo esta en
mantenimiento.

>

Monitoreo de energia 'y
almacenamiento histérico de los
consumos, utilizando el medidor
ION.

>

Estructura reforzada en las
uniones, el CCM-i cuenta con
certificaciones sismicas.

>

Variadores de frecuencia en
espacios de 15”, que ofrecen
alta densidad por columna.

>

Mecanismo de extraccién de
cubiculo de 4 barras tipo mariposa,
para asegurar una conexion firme
con el bus vertical de fuerza.

>

Sistema de identificacion en
las terminales de cableado,
para facilitar las tareas de
mantenimiento.

>

Proteccion de las mordazas
de fuerza para evitar falsos
contactos y puntos calientes.

>

Integracion de interruptores
de poder Masterpact
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Equipamiento Baja

vy Media Tension

Centro de Control de Motores

Modelo 6

I-CCM Modelo 6

Le brinda una opcion flexible, modulary escalable,
para sus aplicaciones de gestion de motores
en 5 diferentes buses de campo

TeSys T

> Monitoreo local en tiempo real

El relé de proteccion inteligente que le brinda un sexto sentido a su motor.

Beneficios adicionales del relé de sobrecarga TeSys

Funciones de proteccion

> Desbalance de voltaje.”
> Bajo/sobre voltaje.*
> Baja/sobre potencia.*

> Proteccion contra arranque prolongado.

> Desbalance de fases.

> Control de fase en reversa.

> Proteccion contra factor de potencia.”
> Pérdida de fase.

Funciones de control

> Cuenta con 6 entradas digitales
(expandible a 10 entradas).

> 4 salidas con relevador interno de 5 A.

> Control local o remoto.

Funciones de medicién

> Capacidad de realizar respaldo
de parametros (html).

> Explora todos los parametros a Excel.

> Corriente por fase.

> Corriente promedio.

> Voltajes entre fases.”

> Voltaje promedio.*

> Medicion de factor de potencia.*

> Potencia activa.”

> Potencia reactiva.”

> Energia consumida (KWhr).*

> Medicion de frecuencia.*

*Funciones disponibles con el modulo de expansion.

Programacion y configuracion

> Funciones de légica programables con timer,
contadores y tablas légicas programables
en légica de bloques.

> Registros internos de usuario.

Diagnéstico

> Diagnostico por led al frente del relé.

> Capacidad de soportar un display externo
dedicado.

> Registro de condiciones de disparo
con estampa de tiempo de cada una.

> Condiciones de estado del ultimo arranque.

> Contadores internos de disparos.

> Diagnostico del cédigo de falla.

Funciones estadisticas e histéricas

> Registro del numero de horas de trabajo
del motor.

> Registro del nimero de arranques
por hora del contactor.

> Registro del numero de fallas por cortocircuito.

> Registro del numero de fallas por pérdida
de fase.
> Registro del nimero de operaciones
del contactor.
> Registro del numero de fallas por sobrecarga.
> Bitacora con capacidad de almacenamiento
de las Ultimas 5 fallas.

TeSys T cuenta

con un botén de reset
(Auto/Man) local
ubicado en la parte
frontal del dispositivo.

TeSys T tiene la
capacidad de transmitir
los pardmetros

de control y monitoreo,
a través de diferentes
buses de campo

de forma nativa, sin
pasar por gateways o
interfases; asi también
cuenta con un segundo
puerto de comunicacién
Modbus RTU para
conectar una Interfase
de operador

0 a un ruteador Ethernet
TCP (EGX100MG).

TeSys T tiene la
capacidad de calcular
internamente la
corriente de falla a
tierra, o bien, poder
medir el parametro a
través de un toroide
externo.

TeSys T soporta el
intercambio de
mensajes aciclicos PKW
para optimizar el ancho
de banda del BUS de
comunicacion.

> Modbus RTU

> CanOpen

> DeviceNet > Ethernet TCP/IP

> Profibus DP

ScI&neider

Electric
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Equipamiento
Media Tension

Celdas con aislamiento en aire

Centro de Control de motores

Celdas con aislamiento en Gas SF6
Celdas con aislacion sélida apantallada

Celdas con Aislamiento en Aire

Centrode
Control de
Motores

SMé6

IEC

Tensién Asignada (kV)

@

&

IEC

o

MasterClad

ANSI / UL

&
o

- ' ﬁ
HVL PIX

ANSI

@

IEC

@@

Motorpact

IEC / NEMA

14

LSC2A - PI LSC 2B-PM LSC2B-PM LSC 2B-PM LSC2A-PI
Intensidad Asignada
2500 3150 A juego
630 A 4000 A 2500 A 2500 A 3000A | 2750 A 1200 A 5000 A A de barras
400 A contactor
Intensidad Admisible de Corta Duracién
20 a 31,5
25 kA | 20kA | 25 kA 50 kA 31,5 kA 40 kA 63 kA 40 kA 61 KA 50 kA KA 50 kA

Medio de corte

Seccionamiento

SF6 SF6 SF6 Vacio en aire Vacio Vacio
Sistema completo de | Sistema barra de Sistema Sistema barra de Sistema barra de | Barra de
cubiculos modulares | conexion simple barra de conexién doble conexion simple y | conexién

Interruptor extraible | conexion doble. Interruptor al | simple

de corte SF6 simple vacio extraible Contactor
extraible
FVNR
RVSS
RVAT
Inversor
de giro

Interior Interior Interior Interior, exterior Interior, exterior Interior NEMAlnterlor,
exterior
Arco Interno AFLR Arco Interno AFLR Arco Interno Arco Interno Arco Interno ﬁrt(éorno
AFLR AFLR AFLR AFL
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Equipamiento
Media Tensién

Celdas con Aislamiento en Gas SF6 Celdas con Aislacion
Solida Apantallada

0
O
0]
>
O
2
c
QL
S
)
Q
]
(on
L

y Baja Tension

12

Flusarc Premset

IEC IEC IEC IEC IEC

o
o o

LSC2A LSC2A LSC2B LSC2B LSC2A
630 A 630 A 2500 A 2500 A 630 A
25 kA ‘ 20 kA 25 kA 31.5 kA 40 kKA 25 kA

SF6 Vacio Vacio Vacio Vacio
Disefio muy compacto. Sistema barra de Sistema de barra de Insensible al entorno.
conexion simple. conexién simple y doble.
Sistema completo de cubiculos modulares. Tipo fijo Principalmente | Aplicaciones CB tipo fijo. Sin gas SF6.
con CB, pero también
con

Insensible al entorno. funciones de interruptor Compartimientos de gas Sin mantenimiento de las

de conmutador. separados para CB y partes activas.
Sin mantenimiento de las partes activas. barra de conexion.
Menos espacio, mas
Funciones de linea, seccionador fusible potencia. Disefio muy Disefio compacto,
e interruptor automatico. compacto Sistema de cable de conexion
barra de conexion flexible para cono
flexible.

externo e interno, sin

Conexién flexible para manipulacion de gas.

cono externo. Sin
manipulacion de gas.

Interior Interior Interior Interior Interior Exterior

Arco Interno AFL Arco Interno AFLR Arco Interno AFLR Arco Interno AFLR Arco Interno AFLR
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Equipamiento
Media Tension

Transformadores
Reconectadores

Transformadores

Reconectadores

Resiglass

Minera HE
Amorphous

"

mm

IEC 60076

IEC 60076
ANSI
C57.12.01

Tension Asignada (kV)

IEC 60076

IEC 60076

IEC 60076

IEC 60076

ANSI

ANSI

ANSI

o

o

@

@

@

@

@

Hasta Hasta 25MVA | Hasta 2,5MVA | Hasta Hasta 2,5 MVA | Hasta 80 MVA BRIGHEGEGFASEEGE]
15MVA 2,5MVA
630 A 800 A 630 A
Seco Moldeado | Seco Aceite Aceite Aceite Vegetal | Aceite Intensidad Admisible de Corta Duracion
Reforzado
16 kA 16 kA 12,5 kA
ONAN u ONAF | ONAN u ONAF | Cobre o Eficiente Biodegradable. | Opcién con
Aluminio Minimiza las aceite vegetal
Certificaciones | Certificaciones pérdidas K dieléctrica L,
C3, E3, F1, C1, E1, F1 ONAN u ONAF con punto de | Para Interrupcién al Interrupcion
5pC Uso exterior | combustion ambientes SF6 vacio aislado | @ vacio
Resistencia Uso exterior e | e interior mayor a 320°C | explosivos en SF6 aislado en
Resistencia sismica interior (linea ATEX). epoxy
sismica Maxima Cobre o
Autoextinguible | Con cambiador | reduccion aluminio Cambiador de | geccionador | Reconectador
Autoextinguible de taps bajo de pérdidas taps sin carga
Uso exterior carga (Linea en vacio Uso exterior 0 bajo carga. Tanque de acero grado
Uso exterior e | e interior Smart Grid) e interior marino 316
interior Opciodn
Cobre o Pérdidas con aceite
aluminio Reducidas vegetal Controlado remotamente con controlador
(linea HE ) ADVC
::F;?O:wg;entes Seccionador ADVC:. Pro.t'ecci()n, control y
(linea ATEX) manual o comunicacién avanzada
automatico

@

&
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Productos de Media Tension

Control remoto
de redes

Easergy
T2001

Unid. control MV
y subestacion MV/
ML

Controlde 1 a 16
interruptores

Funciones principales

Monitoreo Remoto de redes

Easergy
Flair 200C

Det. corriente de
fallo c/comunicacién
p/subestacion

de MV o lineas
subterraneas.

Detector
amperimetro trifasico
de una sola via.

Easergy
Flite 116-SA/G200

Det. de corriente de
fallo c/comunicacion p/
lineas aéreas

Detector amperimetro
monofasico

Relé de
proteccion
de arco

e -

Tt—

—— —
- &
5 ]
mm—

VAMP

Esquemas de
proteccion de arco
dedicados.

Proteccion
BT, MTy AT

Relé de proteccion
multifuncional
para aplicaciones
exigentes de baja
tension y media
tension.

MiCOM

Relés de proteccién
multifuncionales
para esquemas
eléctricos complejos
de media tension y
alta tension.

.Control y monitoreo
de interruptor.
.Detector de
corriente de fallo.
.Automatizacion

de sistemas:
seccionalizador,
cambio de fuente de
poder.

.Medicion: I,U.

.Montado en muro
.Detector de
corriente de fallo
fase a fase y fase a
tierra.

.Mediciones de U,

I, P, Q, S, energiay
factor de potencia
cos .

.Gestion de 3 salidas
digitales y 6 entradas
digitales.
.Alimentacion de 220
Vac respaldada por
bateria de Ni-CD.

Comunicacién

.De 1 a 2 puertos de
comunicacion serial.
.1 puerto Ethernet.
.Gestion de
funcionamiento

de puertos de
comunicacion.

.1 puerto de
comunicacién
.Interface GSM,
GPRS 6 RS232

Protocolo de comunicaciones

Flite 116:

.Instalacién en linea.
.Detector de corriente
de fallo fase a fase y
fase a tierra.

.Medicién de presencia
delyU.

.Alimentacién por
bateria litio

G200:

.Montado en poste.
.Concentrador Flite
116.

.Procesamiento y
registro.

.E/S libres: 3 salidas
digitales y 6 entradas
digitales.
.Alimentacién de 220
Vac, solar o de 12 Vdc.

.Comunicacioén por
radio de corto alcance
a 915 MHz.

.Proteccion de
arco, maximiza
la seguridad

del personal y
minimiza el dafio
material causado
por arco eléctrico

Modelos

Serie
50
200

.Para Media Tensién
de servicios basicos,
redes de generacién
y distribucién
industrial.
.Alimentador

.Barra de conexion
.Transformador
.Motor
.Condensador

.Redes industriales,
subestaciones de
media tension y alta
tension.
.Soluciones globales
de proteccion

para generacion,
transmision y
distribucion.
.Alimentador

.Motor
.Transformador
.Diferencial de linea
.Distancia

.Diff. Barra
.Generador

Serie
Px20
Px30
Px40

.IEC 870-5-101 e
IEC 870-5-104
DNP3 serial y TCP/
1P

Modbus serial y
TCP/IP

IEC 870-5-101
DNP3
Modbus

IEC 870-5-101
DNP3 serial y TCP/IP
Modbus

Modbus RTU
Modbus TCP/IP
DNP3

IEC 103

IEC 61850

Modbus RTU Modbus
TCP/IP DNP3

IEC 103

IEC 61850

Modbus RTU
DNP3

IEC 60870-5-103
Courier

IEC 61850

Scléneider

Electric
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Equipamiento
Media Tension

Medicion para
. facturacion y analisis
Componentes Fusibles Transformadores avanzado de Calidad

CT/VT Medicién de Energia

ION 8650

Fusarc CF ION 7650

DIN/IEC

IEC/EN IEC IEC IEC/UTE

Tension Asignada (kV)

@

Medidor de Medidor de

Facturacion |Facturacién
a a a Clase 0,2  |Clase 0,2

y Analisis y Analisis
de Calidad de Calidad
de Energia de Energia

\ ) Certificado Certificado
Intensidad Asignada Clase A Clase A
Segun Segun
IEC 61000- |IEC 61000-
630 A 2500 A 2500 A 250A 125 A 5000 A 2500A |4-30 4-30

Protocolos Protocolos

Intensidad Admisible de Corta Duracion Modbus, Modbus,
DNP 3.0, DNP 3.0,
IEC 61850, |IEC 61850
20 kA 31,5 kA 31,5 kA 63 kA 50 kA 50 kA 40kA |IRIGB

Medio de corte

Aire SF6 Vacio Seco
Desconec- Interruptor de | Disyuntor de Fusibles para Transformador | Transforma-
tador para circuito fijo o |circuito fijo o transforma- de corriente y |dor de co-
interior extraible extraible dores de transformador |rriente baja
distribucion de tension potencia tipo
desde 3.6 kV anillo
hasta 36 kV
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